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Felelős szerkesztő : A'agner Sándor.

Az előfizetés dijai :A lap szellemi részét illető cikkek a szerkesztőséinek, 
az előfizetési pénzek a pénztári-, az esetleges reklamá­
ciók pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők.

Hgész évre — 
Félévre — 
Négy < dévre

Megjelenik minden vasárnap.
-----Hirdetések díjszabás szerint. -------

Krisztus nélkül. nemtelen vágyak kielégítése után sóvárog, linómmal, mondjuk, keztyüssel. Hát bizony 
Zabla nélkül felfordul a világ. Kiüt az az ilyenféle tett mindkettőnél tolvajlás és

Mióta Krisztus nélkül és Krisztuson egvcnctlen-Tg. A tál lei, se fölött elkezdő- lopás. Egyenlő elítélést érdemelnek nem 
kívül akar az emberiség élni és ujja szil- (|¡|. az a|jas versengés. Undor fogja el csak paragrafusok, hanem a társadalom 
lelni, azota a testiségnek minden irányban az| g¡ az isteni törv nvek talpazatáról részéről is. Bár így volna, 
való kielégítése lön egyedüli vágya. Az ,zeml(.|¡ a kHö,.t érdekharcokat 
erre való törekvés eltompitotta a lelkiis-

Az önérdek elébe került a közérdek­
űé hát köpönyeg alatt folyik ez. A nek. Többet mondok. Ez utóbbit is csak 

meretet, kiirtotta a lelkekböl a nemesebb |l)|a|l aznn|,all kikandikál. A külső formák, az előbbi kielégítéséért szolgálják, 
érzést, megteremtette a piszkos önérdeket. a társadalom ferde felfogásai szolgálnak
Foszd meg a madarat szárnyaitól, porba takaróul __ az emberi illem nevében. Na lek át, — mit sein törődve a közzel és
hull. Űzd ki az emberből az isteni eszmét,

Elv. meggyőződés kaméleonná vedlet-

de ezek a formák üresek, ezek a felfogá- ; gyengékkel, — aszerint változnak, amint 
belső értékét rabolod el tőle, mely nélkül gok erkölcstelenek. Nincs tartalmuk. Hiány- a felbukkant körülmények az önérdek ja- 
a göröngyhöz ragad. Az anyagias ember j belőlük az Isten és felebaráti szeretet, vára hasznosnak javasolják. Sőt ha a saját 
nem tekint az égre, mert nem gondol egy 
más életre. Ügy gondolkozik, vagy leg- ! gítése. ha becsületes m, Ilkával nem sike- ! éves farizeus odanyilatkozni, hogy neki 
alább is úgy tesz, mintha a föld volna; rül, találkozik mód arra más úton. Keztyüs semmiféle téren, semminemű irányban 
minden. Kihasználni az életet. Ez a cél. kézzel nyúl az önző a árváknak, szegé- nincs és nem is volt elve és meggyözö- 

A cél elérhetésére eszközök kellenek, nvek-. özvegyek- és a kérnek vagyonához. : dése. De hiszen az ih en szamárnak je- 
üe ha Isten nélküli a társadalom és így Ha rájönnek? Mulasztásnak vagy az elszá- lenti ki önmagát, hogy körót kapjon.

Hát az érzékiség és ranghóbort mit

Az önzés-, önérdek-ás igénynek kielé-| érdek úgy kívánja, kész negyven-ötven

annak tagjai is, mi szabja meg az esz- molás hibájának tudják be. Ha ez enyhe 
közök helyes, igaz és szabad használatra lenne az adott helyzethez képest, azt miivel ? Az ifjú. könyvből tanult bukókkal,

mondják : sikkasztás. Csak a szegény ein- mézes-mázos incselkedésekkel közeleg a 
És kiválogat azok közt, ha nincs erköl- bér lop, az úri ember világért se. az csak! szegény leány felé. hogy megejtse. Az ifjú 

esi. isteni és természeti törvény ? Senki, sikkaszt. Pedig a kettő közt a különbség j öreg mély bajlongasok közt beszel a papával, 
Az önzés, az önérdek, a felcsigázott csupán csak külsőségben van meg. Azi előre kifundált hazugságokkal ülteti tel a 

igények követelőznek, a tes! a nemes és kérges kézzel nyúlt a másé után. ez pedig I mamát, hogy pénzt kaparítson a gazdag

való voltát ? Semmi.

naeban a fiúgyermek születését a kapára füg- összes kitüntetések közt ezt fogadta el és vette 
gesztett nla jfakn.-zorú jelezte: a völegenvkoszo- igénybe a legszívesebben.11 Az is igaz ugyan, 
rázva vezette menyasszonyát koszorúkkal éke- ¡ hogy ezen koszorúviselésnek Cfisárranézve prak- 
sített új otthonába : koszorúval a fején lépett a ! tikus értéke is volt: hiszen Eásar kopasz volt s 
görög ember az oltárhoz, hogy áldozatát benne a mint Suetonius irja, hajat már ami kevés

— hátulról el ül re füsülte s kopasz­
babérkoszorú állandó hordozása által

TÁRCA.

A kereszthalál.
(Folytatás.)

Fennebb említők, hogy semminemű külső tassa: a vidám poharazók myrtus-, rózsa- vagy még maradt 
ok sem volt arra nézve, hogy a Megváltó ke- ! Athenaeben kivált ibolyakoszorúval övezték illa- ¡ ságát a 
resztiájára az l r lábai alá zsámolyt — séddé ¡ los fürtjeiket és gyakran nyakukat és mellüket akarta elrejteni.2)
— erősítsenek. De hát belső ok sem volt. Az *s és koszorúval ékesítenek gyengéd kezek a Üdvözítőnknek tövissel való megkoszorúzta- 
L'dvözitö hóhérai, a kivégzések legkiilömbüzöbb ! drága halottnak fejét és sírját is. Hasonló szó-1 tása tehát szörnyűséges gúnynak és megvetésnek a 
és legkínosabb nemeihez már hozzászokott és ¡ kasokat találunk Rómában is főleg a comissa- kifolyása. Ha a zsidók királyának vallja magát 
eldurvult lelkületű s fásúlt szívű római katonák do

gyülölségtől tajtékzó zsidók nemcsak hogy vános életnek komolyabb viszonyaiban is it ko- koronája is, legyen kormánypálcája ! Dávid 
minden emberies érzületből teljesen ki voltak szorít volt a férfinak dísze, jutalma. A háború- király fiának mondja magát : Dávid pedig állan - 
vetkőzve és semminemű szánalmat sem éreztek ból hazatérő győztes épúgy, mint a versenyjá- dóan koronát viselt a fején.3) Legyen hát esak- 
s még a szelidebb és türelmesebb áldozatok iránt tékok nyertese koszorút kapott jutalmul és ko- ugyan király ! A koszorú ott 
néha megnyilatkozó kíméletet sem tanúsították szóróval tüntette ki az állam egyes kiváló pol- : egy nádat adnak még a kezébe. S ekkor a kato- 
a .Megváltóval szemben, sőt a kereszthalált a gárainak a közügyek terén szerzett érdemeit. ■ nák hozzá jöttek, meghajtották magukat előtte, 
törvény értelmében megelőző megvesszőzés ki- S mivel ezen kitüntetés szerfölött ritka volt, j kicsúfolták öt: l'dvözlégy zsidók királya ! Arcul 
nos büntetését — melyet Pilátus mentő bünte- épen ezért az igy kitüntetettnek személyét nagy üték. A náddal fejét megüték. Rá köptek és
tésképen alkalmazott _ még egy törvénytelen. : tisztelettel és hódolattal vették körül. Csak egy térdre borultak előtte.4)
tehát igazságtalan büntetéssel is szaporították, j példát mondok. Midőn a római señal us és nép 
a mennyiben ^koronát fonván tövisek-! Julius Casárnak háborúban és békében szerzett

igazán kiváló érdemeinek elismeréséül megen-

poharazás, ivás — alkalmával.1) De a nyíl- — kiáltják a katonák és a zsidók — legyen
s a

már a fején,van

A bíborszín palástot is gúnyból
1. „Ex omnibus décrets, sitii a senatu populoque bo- 

noribus non aliud aut recepit aut usurpavit tibentius 
quam ius laureac coronac perpetuo gestandaeó 
Suetoii. D. Julius 45.

2. U. o. u. o.
Jos. Flav. Antiqu. VII. 17.

4. Máté 27. 29, 30. — Márk. 15. 17—10. — Ján.

-J öl. az ö fejére tevék.“1)
A korona azaz koszorú a görög és római 

világban a mindennapi életnek örvendetes és 
gyászos eseményeinél egyaránt szerepel. Athe-

gedte, hogy állandóan viselhessen babérkoszo­
rút, Cäsar — s ezt Suetoniustól tudjuk — az

1............. saepe diein mero
Frcgi, coronatus nitentes ... capillos.“ 

Horatius II. Carm. 7. v. ö. III. Garni. 29. stb. — 
Martialis 11. 8, 10.

1. Ján. 19, 2. — Az Üdvözítő töviskoszorúját 1806. 
•ta a párizsi Notre-Dame templomban őrzik. 19. 2. 3.
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A társadalom beteg, mert idegzetét partján büszkén kiemelkedő páratlanul szép ki­leány után. Érzéki vágy avagy önérdek 
kielégítése a mai házasságok alapja. S ha kiélte. A tönkrement idegzet utolsó ián- rá,i'' 'maim költözött, 
megundorodott a kéjtől áléi. vagy nem ga, ózásait végzi. Haláltusájába,t orvost!
üt be a spekulációs házasság a remény kíván. Itt csak a testek és lelkek Orvosa nemzet politikai letéteményeseivel. Megértik egy­
szerűit. egy boldogtalan párral több van segíthet. Hívjátok akkor hát Öt és senki] mast _\emzet lesz a magyar. Es .boldog lesz 
a világon. Az igy létrejött családi életről mást. a magyar“ — mert királya is ezt akarja.

Kibontakozunk a beláthatatlan sötétségből, 
felragyog a nap reánk s szent István dicsősé­
ges koronájára s hálaadó ének zeng fel az arató 
nép ajkán a hármas bércek alján, a négy fo­
lyam partján.

És egyszerre elverte a jég az emberek re­
ményét. az emberek vetését.

A bécsi katonai hatalom beleszólott a ki-

Krisztusban születhetünk csak és szü-beszéljen az élet.
Az a frigy, melyből hiányzik az isten, lessünk is újra. 

hiányzik a kölcsönös lelki vonzalom, csak 
erkölcstelen lehet önmagában, körülmé-

Pál Dénes.

Nihil. A lélek legintenzivebb érzelmei közé
nyeiben. Külső formákkal takarják a tűz tartozik a vágyakozás s ezzel kapcsolatban a 
és a \iz látszólagos egyesülését otthon és jremeny Égve vágyakozunk valami után s ha 
az úton. de a viz lelkünk ineg ki nem égett egészen, reményke-a világ elölt,

bontakozás útjába. A jó öreg király pedig ke­
serűséggel lelkében, tövissel a szívében itt hagyta 
hű magyarjait. Elment vissza Becsbe.

És most sír a nemzet, sir a király, közö­
sen siratják a visszavonás átkának súlyát.

Előttünk áll a sötét n i h i 1. Pusztulása 
minden alkotmányos életnek.

sistergése s a tűz ropogása ki hallatszik ; dünk. hogy vágyunkat el is érjük.
Egyetlen ember életében is nagyjelentőségű, 

hogy vájjon vágyakozása és reménye beteljesül-e 
vagy nem. Minő súlya lehet ezen lebegő kér­
désnek az eldölése egy nemzet életében?

azok alól is.
Így a mindennapi tapasztalat pesszi- 

misztikus felfogásokkal telíti az ifjú szí­
veket. Elveszíti bizalmát a nő a férfi iránt, A magyar nemzet válság előtt áll. Kifejezte 
és viszont. Ennek pedig kézzel fogható százados óhajtását, remélte beteljesítését. Mind 
eredménye lett a sok vén legény és a sok remélte, amig politikai vezetői Becsben tárgyal- 
aggszüz. Ehhez hozzájárul a társadalom tak a koronás magyar királlyal. Keményében

. csalatkozott. De vigasztalta magát azzal, hogy Az
erkölcstelen és igazságtalan felfogása is.

A férfira a testiség bűne nem jelent 
bukást, még csak bélyegzést sem. Takarja

3.(Folytatás.)

Különösen két olyan Congrcgátió van. ame­
lyekben a Protonotáriusok tisztük eredetének ősi 
tradíciói szerint főfontosságú tényezők. Ezek 
egyike a Szertartások Gyülekezete (Gong. Rituum.) 
Ebben tárgyalják és készítik elő a szenttéavatási 
ügyeket. Ennek a Congregatiónak a titkári ál­
lását mindig egyik valóságos Protonotárius szokta 
betölteni, aki a szenttéavatási porok levéltárá­
nak is őrzője, s aki ha tényleg, megtörtént a 
szenttéavatás, az új szentnek olajba festett ké­
pét szintén ajándékba kapja. A Protonotáriusok- 
nak ez a tiszte méltó maradványa annak az ősi 
rendeltetésüknek, hogy az első keresztény szá­
zadokban ő nekik kellett összegyűjteni és hite­
lesen Írásba foglalni a szent vértanúk életrajzi 
és vértanusági adatait. Egészen ehhez hasonló 
egy másik Protonotáriusnak az a hivatala, amit a 
Congregatio de Propaganda fide kebelében betölt.

a bécsi levegő nem kedvez jogos kívánságai 
teljesítésének. Óhajtva óhajtotta tehát, hogy ko­
ronás királya ide jöjjön a nemzet metropolisába, 

ezt tíz emberi üres jelszó: „Ja, férfi,” Itt a magyar hűség villanyozó hatása alatt, ta­
ha ugyan takargatásra szorúl. mert any- vol a bécsi intrikáktól, megdobban a felkent ki­
rí vira demoralizált társadalmunk, hogy az irály szive s megérzi a dobogó magyar szív lük- 
ilyesmi fel se kezd tűnni. Ha növel tör- leté5‘;t 5 e lüktetésben kifejezett forró óhajtá-

sál : király és nemzet kölcsönösen értsék megténik efféle, vagy meg se történjék, csak 
a rossz nyelvek beszéljék ? Számkiveti a

és támogassák egymást.
Olyan mély, őszinte, tiszta és meleg volt 

társadalom, leszólják az emberek, hecste- t7 ay óhajtás, amilyennek mása nem igen akad 
lennek bélyegzi a világ. Nem egyenlő a mér- a magyar történelemben.
ték, mert a mérték számegységét és szám- 
rendszerét nem az Isten törvényeiből veszik. sok:lt csalódott vezető politikusaiban. Remény-

séggel és bizalommal telt szívvel menekült mind­
annyiszor koronás királyához. Európa legalkot­
mányosabb fejedelméhez.

Ez a meggyőződés tette ünneppé azt a 
napot, amikor az öreg király a szí ke Duna

A magyar nemzet a közelmúltban nagyon

Ezek jellemzik a társadalom felsőbb 
rétegeit, nemkülömben az alsóbbakat is, 
csak hogy ott finomabb, emitt durvább 
alakban nyilvánulnak.

aggatják a Megváltó vállaira. Hiszen u bíbor- kijelölt konzul vagy más nagyobb méltóság csak 1 a császárok is annyira respektálták ezt az ősi 
vagy skarlátszinű palást viselése nemcsak kele- akkor ölthette magára a hadvezér! köpenyt, törvényt, hogy p. o. Vitellius, midőn Rómába 
ten képezi az uralkodók egyik legfőbb előjogát1), ¡ midőn átvéve a sereg vezetését harcmezére j bevonult, a kapák előtt biborköpenyét levetette 
hanem a római birodalomban is csupán a leg- indult. A meghatározott napon felvonult a kapi- s csak tógában ment fel a kapitóliumra1), pedig 
nagyobb méltóságokat, a diadalmenetben haza- tóliumra. felvette hadvezéri méltóságának leg-1— Suetonius szerint — ez a császár napról- 
térö hadvezért, sőt a későbbi időkben kizárólag főbb jelvényét, a paludamentumot, megkapta a 1 napra mind több és több isteni és emberi jogot 
a csiszárt illette meg. Midőn tehát ezt a bíbor- megszabott szánni liktorokat, elvégezte az előirt j hagyott figyelmen kívül.2) 
palástot is — a korona és a kormánypálea után áldozatokat és fogadalmakat s a kapitóliumból 
— a Megváltóra teszik, a legmélyebb gyűlölet- aztán egyenesen seregéhez kellett távoznia. A vá- megszentelt hadijelnek is tekinthető : a harc 
tő! e ltelt gúny vezeti a hóhérlelkeket. Maga Pilá- rosba a hadviselés befejezése előtt már többé kezdetét ugyanis a fővezér sátorára — praeto- 
tus is megunja már ezen aljasságot. L jbúl nem volt szabad lépnie.1)

A császárság idejében csupán a propraetor, regnek.3)

A paludamentum némi tekintetben még

1 rium — kitűzött biborküpennyel jelezték a se­
reménykedik, hogy megmentheti Jézust. Bemu­
tatja a népnek: _Ecce homo! íme az ember!" a császári provinciák helytartója, viselhetett bí-1 
E mondásban a részvét a gúnnval vegves: a borköpenyt, de ez is csak attól a pillanattól meggyőződhetik arról, hogy a Mcg\áltó vallaba 
részvét Jézus iránt, kinek látása a szívet hasít- kezdve, midőn kijelölt provinciájának földjére : aggatott biborköpeny semmiesetre sem lehetett 
hátú, — a gúny a zsidók ellen, kik ezen siral- lépett. A prokonzult. a konzularis provinciák hadvezéri köpeny ; kizárja ezt a hadvezéri kü- 

állapotú áldozat ellen dühöngtek. De hasz- helytartóját, csupán rendes hivatali öltönye. PenY iránt, nagy tisztelet, melyet a badijogi és 
talan Pilatus minden szava, minden tette. «Fe- i illette meg, t. i. a praetort. a konzult vagy a ¡ vallási törvények Írtak elő. S lel se lehet ten- 
szitsd meg őt, feszitsd meg öt", kiáltja vérszem- konzularis férfiút a két biborsávval díszített, a nünk. hogy egy már önmagában is meggyalázó

lovagot pedig az egy bíborsávú tunika.5)
A hadviselésből hazatérő hadvezér, miután tése — a legfőbb méltóság ünnepi öltönyét

A mondottakból — azt hiszem — mindenki

mas

I ténykedésnél — minő a keresztrefeszités biiiite-jas szívvel és szájjal a tömeg.
Nehány iró szerint a Megváltó vállaira

, • i •• í. a kapitúliumon bemutatta a szokásos áldozató-¡ használták volna fel. S aztán sem a hadi trí-aggatott bibornalast hadvezért kupén v volt. 1 ,
De hát ez téves felfog X hadvezéri kő »envi kat 5 te‘Jesitette fogadalmait, azonnal levetette bunus. a római cohors parancsnoka, sem Pilátus

, * ' / . X ¡ hadvezéri köpenvét. Ezt a köpenvt tehát csakis— paludamentum (album aut purpureum) — olv . • 1
nagy tisztelet vette körül, hogy azzal visszaélni ? harc ld?«n- helyesebben szólva, magában a
kétségkívül nagv vétséget képezett. Hiszen még “n lehe,leU v,selm' Cuier0 teMt j°~al

.... veti Xerresnek a szemére, hogy e hivatalos öl- manapsag sem szabad tiszti vagv epen generalisi. , .
, ., , . * ! tonveben dozsolt asszonvok társaságában.3) Mégegyenruhában masnak, mint az arra hivatottnak. - B 1 *

járni vagy azt gúnyolódásból felölteni. És ez 
természetes is. Hómában még sokkal szigorúbb

a prokurátor meg nem engedték volna, hogy a 
paludamentummal vagy a tunikával így vissza­
éljenek. Hiszen, tekintetbe véve a rómaiak rend­
kívül szigorú jogérzékét, ez reájuk nézve kétsé­
gen kívül komoly következményekkel járt volna.

Azt is állítják más Írók. hogy közön sé-1 Livius XXL G3.
2 Tunica iaticlavia és t. angusticlavia. D. Cass. 53,13. 1 Tacit. Hist. II. 89.

2 Sueton. Vitellius» 11.3 ,Ac per cos dies cum iste — \Terres — cum 
volt e tekintetben a felfogás. A hadviselésre j pallio purpureo talarique et tunica versaretur

lin conviviis muliebribus . . Ciceru in Verrem
! n. 5. is.

3 Plutarch. Parallel. Pompeius 68. — U. ü F. Ma-
1 Jos. Flaw. Antiqu. XIII. 5. 1 ximus 15.
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Ez a hitterjesztés ügyével foglalkozó római 
intézet a dolog természeténél fogva arra is ki­
terjeszti a figyelmét, hogy távol a pogányok kö­
zött, a hittéritők és az új keresztények közül 
hol és ki szenved vértanuságot. Az ilyen vérta- 
nuság adatainak összegyűjtése és hiteles okiratba 
foglalása képezi tisztét annak a Proton otárius- 
nak. aki ebben a Congregáeióban visel titkári 
hivatalt.

kor könnyű belátni, hogy az infulás papok száma 1 kúriának a tábornokok és trónálló püspökök 
ijjesztö mérveket ölihetne. Már pedig ez a disz j után első preiátusi testületé. (Primus dicitur et 
csak módjával kívánatos. est in Romana Curia inter cetera Praelatorum

Van mégis az új pápai rendelkezésnek az Collegia, mondja a Pápa §. 11.) Violaszínü tel- 
egész egyházra kiterjedő elvi rendelkezése is, i jes díszt és féldíszt viselnek, a miről alább lesz 
még pedig épen a végén. Ez pedig az, hogy j szó. A Cappa Magnât a pápa előtt is viselik, 
a főpapi jelvények használata dolgában, a püs- A drágaköves gyűrűt mindig viselik, még az 
pököknél kisebb prelátusoknak, semmiféle jog- ! olvasott szent misében is. Arany mellkeresztet, 
címen és semmi szín alatt sehol se lehessen egyetlen drágakővel csak főpapi miséknél és erre

Amint már sző volt róla. V. Sixtus pápa a több kiváltságuk, mint amennyit ez a pápai ren- ¡ mentükben, vagy távoztukban viselhetnek, de 
Protonotáriusok számát hétről tizenkettőre emelte, delkozés a számfeletti és az ad instar Pro-¡ nem láncon, hanem aranyfonállal áttört r u b i n- 
A XVIII. század végén azonban s a XIX. szá- tonotáriusoknak megenged : azzal is csak saját vörös selyem zsinóron, 
zad elején a francia forradalom és a ñapo- ¡ egyházaikban s illetőleg egyházmegyéikben, a meg- : 
leoni háborúk okozta világfelfordulás viszontag- határozott napokon, esetekben és szertartásoknál | feltétlenül kérniük kell a megyés püspök, ille- 
ságai következtében ez az intézmény majdnem j élhessenek és hogy ezeken bővíteni ne lehessen, főleg az illető prelátus engedőimét. Ha főpapi 
kihalt, úgy hogy XVI. Gergely pápa idejében
már csak egyetlenegy valóságos Protonatárius élt. ha jónak látja, megszoríthatja (§. 81.) de ki nem 
Ez a pápa tehát jóformán újra alapította a Pro- ¡ bővítheti. Ha pedig bárki, bármiféle jogcímen ' joguk van arra. hogy a templom ajtajában a 
tonotáriusi intézményt 1888. február 8.-án kelt többet arrogálna magának, attól a püspök tar- ! Ceremoniarius és két kispap várja őket szen- 
Nem inéin oerte latét . . . kezdetű após- j tozik bekérni azt az adománylevelet, amire ö a ¡ teltvizzel s a templomba kisérje. Bevonuláskor 
toli iratával, melyben a Prolonotáriusi Colle-: jo"á.t alapítja, ezt az adománylevelet fel kell áldást nem oszthatnak. A főpapi mise végzése 
giumot ősi hetes számával s minden régi jogai- küldeni Rómába a Rítusok Congregátiójához. i alatt nem ülhetnek mennyezetes trónszéken, 
val és kiváltságaival visszaállította, pusztán az hogy ez, a legutóbb kiadott papai Motu Proprio : hanem csak az u. n. faldistoriumnál s ott fel is 
új időknek meg nem felelő régi és inkább visz- rendelkezésének megfelelöleg megváltoztassa. S ölthetik a liturgikus ruhákat. Nem szabad pász- 
szaélésbö! merített elöjogokot törölvén el. Lé- : hogy senki se ellenkezhessek holmi fogárdos ! torbotot használniok. valamint a mitrájuk is csak 
nvegében ma is ebben a visszaállított alakjában i excep*¡ókkal és fiskális fogásokkal : a püspökök | sima arany- vagy aranyszövetből való lehet, inin- 
áll fenn az intézmény, bár úgy IX. Pius, mint ! jogot nyernek arra. hogy mint az apostoli szent-; den hímzés és dombormívü dísz nélkül. Böjt napo- 
XIII. Leó, s legújabban ez év február lS-án | szék külön meghatalmazottjai járhassanak el az j kon, temetések-és gyászmiséknél, fénytelen fehér 
kelt Motu Proprio-jával X. Pius pápa is korlá- ¡ ellenálló celebritásokkal szemben. ¡selyem mitrát használhatnak csak.

Rómán kivim, ha főpapi misét mondanak,

Lz hát a maximális mérték. Ezt a püspök, j mise végzésére templomba mennek, nem vehetik
fel a Cappát, hanem csak a Mantellelfát : de

Ez hát nevezetes nyilatkozat, mert a hazai :toztak olyan lábrakapott visszaéléseket, melyek 
egyesek túltengő ambíciójával a püspökök jogai-! címzetes apátokra és prépostokra is kiterjed és j táriusokéstehátafentérintettelvnéiíogvaapüspök-

Űgy a valóságos, mint a többi Protono-

nak rovására estek. egy csapással hatályon kívül helyezi mindazt, renden nem lévő infulás Dignitáriusok szigorúan
Ennek a történeti fejlődésnek az elörebocsá- ; ami téves szerkezetű régi módi püspöki Collatio- el vannak tiltva attól, hogy a népet igv köszönt- 

tása után áttérünk most már ö Szentsége ren- nálisokban túlmegy azon a mértéken, ami a ! s¿k : pax Vobis! Ez csak a püspököt illeti 
delkezésének ismertetésére. I főpapi jelvényekre nézve ezen Motu Propriőban : meg. Mise után az áldás-osztáshoz feltehetik a 

van engedve. Ennélfogva különös figyelem- Mitrát, de mellőzniük kell a püspök által hasz-Maga ez az új pápai rendelkezés jóformán inee 
csak Olaszországban bir jelentőséggel. Ugyanis '«el fogjuk ismertetni ezen Motu Proprio idevo- ! náit kettős felhívást: Sit nőmén Dimini . . . és 
kerekszám 270 püspökség van és igy termesze- natkozó rendelkezéseit. Az apostoli Protonotá- Adjutorium nostrum. . . Egyszerűen éneklik 
tes, hogy valamikép útját keli vágni a főpapi riuauk négyféle rangja isn¡croiés. ¡ az áiuásnak azLaloimaját, ^líviiedicat vos omnipo

Első a számbelié k testületé. (Protono- tens Deus ....), amit a többi.papok még az énekesjelvények túltengő használatának, mert ha számba 1 
vesszük, hogy egyes káptalanok annyi cimze- ¡ tarii Participantes vei de numero participantium.) ¡ nagymisében is csak fenszóval. enek nélkül 
tes kanonokot választhattak, amennyi nekik tót- Ezek Rómában a pápai Curiában tartózkodnak. | mondanak el. A püspök jelenlétében ezt sem 
szett, s hogyha maga a káptalan kiváltsággal | Heten vannak, kiváltságos és zárt autonom tes-1 tehetik. Ilyenkor mindig maga a püspök o?ztja 
birt a főpapi jelvények használatára: ez a ki- tületet alkotnak; egyenkint valóságos házi pre- ; ki az áldást, hacsak külön meg nem bízza őket 
váltság a címzetes kanonokra is kiterjedt, ak-1 látusai a pápának, testületileg pedig ők a római1 vele. Ő Szentségének az volt a célja, hogy a

ges katonai bíborköpenyt adtak a Megváltóra ! zen fékezhető s engedetlenségre hajló népség ;| Verne Gyula,
a romai katonák. Ez a nézet sem állhat. Élte- ; a zsidók nem tanulták meg, hogy engedelmes- j Néhány nap pergett már le az idő orsójá- 
kintve a bíbornak drága árától, mely miatt a ködjének s igazságosságot gyakoroljanak, hanem j ^ boj^. \:crne Gyula, a XIX. század talán leg- 
hadseregben való általános használata — épen j mindenhol az elsők akarnak lenni.“1) Így szól népszerűbb Írója, az ifjúság kedvence. hogy 
ezen financiális okokból — nem volt lehetséges, í Archelaus zsidó király védöirata, melyet Augusz-¡ ne mondjuk — bálványa, számos, fantasztikus 
a biborszin mindig és kizárólagosan a harc- : tus császárhoz — önigazolás céljából — intézett. út¡rajz a]kotuja elköltözött az élők sorából, 
mezőn küzdő vagy diadalmenetben hazatérő A zsidók nemzeti jellemvonásának ilyen tudatú- A gonciviselés hosszú élettel ajándékozta meg, 
vezérnek a hivatalos színe. Süt későbbi időkben ¡ ban volt kétségkívül Pilatus is s ez birta arra, mert m.-u> kÿzci jart a 7S-hoz. mikor a halál 
purpura m sumeré annyit tesz, mint c sá-; hogy hivatalos helyiségének szomszédságában | k¡oltoUa é»ete fáklyáját. Termékeny fántáziája

katonaságot állíttasson fel. Oly nagy volt ekkor j azonban agg korában sem veszített frissességé- 
Mindezek után a legvalószínűbb, hogy az a a zavargás Jeruzsálemben, melyet a Megváltóig g ú"yszólvriin kiapadhatatlan, s felülmúlha- 

bíborköpeny egy valahol ellopott, de már fősz- és még 3 gyilkos (— Barabbást tudvalevőleg el- ; taüan leîoménvességgel tudta a természettudo- 
íásnak indult — s igy használaton kívül levő bo(-.sata Pilatus az ünnep kedvéért a nép ki- ¡ m vívmányait a "legmerészebb kalandokkal 
- mondhatnák már elrongyolódott köpeny volt . vánságára -) kivégzésének a hire keltett és ¡ e<rvbeszöni egé'sz éltefogytáig. Nagy számú mü- 
Epen mint manapság nálunk, úgy hajdan is idézett el¿N azonkívül oly sok mindenféle nép- ^ vannak melyekkel évröl-évre a könvvolva- 
a katonaságnak nem csupán az volt a rendel- ] ség gyüIt egybe a húsvéti ünnepek megülése ¡ g.>k ml[[m örvendeztettc meg, s melyeket a 
tetése, hogy külső ellenséggel szemben vedel- céljából a szentvárosba, hogy Pilatus nagyon yilág majd vaianiennyi nyelvére lefordítottak.

is helyén valónak találta a katonaság segítségét ! ^ggg.ban jelent
igénybe venni. Történelmi tény. hogy Quincti- lltazas«„a (Qt hét léghajón) a „Magasin illustré 
litis Varus óta. kinek a zsidók lázadását és er^' | d"éducation et de rèerèation"-féle gyűjteményes 
szakoskodásait gyakran kellett katonai erővel ¡ vadaiat kiadásában, s ezóta nem telt el egy év, 
elnyomni. Jeruzsálemben állandóan egy római bogy tollából egy új munka ne látott volna nap- 
legionyi katonaság táborozott.-' Ennek a légió- j vdá^ot § az olvasók feszült érdeklődését állan- 
nak egyik cohorsa állott akkor Pilátus rendel- ¡ d(jan |-enn tudta tartani s előttük a leghihetet- 
kezésére. Hogy azonban hovávaló és minő nevű ¡ lenebb ¿s legvalószínütlenebb történeteket való- 
és számú volt ezen légió, azt ma már lehetet- j színaVc tenni. Az ö elbeszéléseit igazán senki 
len történelmi* bizonyossággal megállapítani.

szárrá lenni.1)

mézzé meg a hazát, hanem béke idején a pol­
gári hatóságoknak is rendelkezésére állott, a 
mennyiben ezt a közrend fenntartása s az igaz­
ságszolgáltatás végrehajtása megkövetelte ;2) sőt 
— s erre több eset van — nemcsak közönsé-

Yerne első „rendkívülimeg

ges katonákat, hanem eenturiókat és tribunu- 
sokat is felhasználtak halálos Ítéletek végrehaj­
tására3.) Az a föltevés, hogy az a katonaság, 
mely akkor Jeruzsálemben táborozott. Pilátus­
nak volt a testörsége, nagy tévedés. Pedig so­
kan állítják.

„A zsidók jellemükre nézve nagyon nehe-
1 D. Cass. 78, 39. — Plutarch. Parallel. M. Cras- 

sus 23. stb.
2 Euseb. Hist. eccl. VII. 11.
3 Tacit. Annal. I. G. — XIV. 8. — XV. 67.

olvashatta júllakúsig. oly ügyesen választottasem
i meg mindig anyagát s oly kiválóan érteti 
¡ nak kidolgozásához.

Verne Gyula 1828. február 8-án született 
Nantesben. Gimnáziumi tanulmányai befejezté- 

¡ vei Párisba ment, hogy magát a jogi pályának

(Folyt, küv.) an-
Zlüuiál Ágost.

1 Jos. Flaw Bell. jud. 11. 6 c. 2 n. — U. ő An- ! 

tiqu. XVII. 11.
2 U. ö Antiqu. XIII. 10.



15-ik szám.Közművelődés4.
A szedőgyerek pedig láthatólag méltányolvaA kacér istennő azonban valúszinüleg máspüspöki áldás osztás ünnepélyes alakját a többi

infulás papokétól félreértbeteilen precizitással j felé volt elfoglalva, mert elszívtam a második, a helyzetet, egy pillanat alatt kámforrá vált. 
megkülömböztesse s az eddigi kétértelműséget sőt a harmadik cigarettát is. de még mindig Magam pedig nyugodtan leülve igazat ad- 
megszöntesse. Ebben a Motu Froprioban három ¡ nem éreztem megíhlető ajkat, pedig vadonatúj ; tani a késlekedő Múzsának, akinek több esze 
helyt is részletesen leírja az áldásadás módját tollszáram harmad részét is elrágtam már., és szive volt. mint egy bolond áprilisben tava- 
s ugyancsak ismételten kijelenti, hogy aki a (Régi mesterektől tanultam, hogy a tollszárrá- j szi hangulatot megrendelő szerkesztőnek.

Ezennel tehát kijelentem ünnepélyesen, mégffüspok kétszeri megintésére nem tőr el a meg-' gás is szükséges és hathatós eszköz az ihlett 
szokott abuzustúl. eo ipso veszítse el a jogéi inét. j ség megszerzésére.) a redakeioból való elcsapatás veszélyének is
a melynél fogva pontifikáliakat használhat. - Kéjes várakozásom közepette azonban kitéve magamat, hogy hasonló megrendeléseket

észrevettem, hogy kezdek fázni, dideregni. Azt sem versben, sem prózában legalább májuskö- 
is tapasztaltam, hogy a vers alá előkészített zepéig nem fogadok cl. 
papírról az imént még vígan vibráló napsugarak

I—rst—)Ez hat elég világos.
(Folyt, köv.)

Forszé az aztán megint nem az én hibám
leszen. hanem a bolond áprilisé, ha mire e sorok 
nyomdafestéket látnak, némely optimisták ismét 
tavaszi hangulatban ringatóznak.

Én azonban nem ülök fel.

szépen eltűntek.
Múzsára váró ábrándozásomból hirtelenHÍREK.

! feleszmélve kitekintettem az ablakon.
Majdnem kővé meredtem. Az imént még! 

derűs kék ég sötét felhővel van borítva. Hatal­
mas hópelyhek iniriáidjai sűrűén kavarogva 
hullanak alá a zöld pázsitra, a nyíló ibolyákra.

A fehér pelyhek, a télnek ezen megkésett 
gyermekei olyan bohókás boszorkánytáncot lej­
tenek a levegőben, mintha csak az én megfcé- j 
sett költői ihletemen kacagnának. Egy pillanatra 
lekötik minden érdeklődésemet.

Bolond április. Krix-Krux.
itt ülök az íróasztalom mellett, hogy a 

szerkesztő megrendelésére valamelyes tavaszi 
.hangulatot“ komponáljak.

Azt mondta, hogy akár versben, akár pró­
zában — neki az mindegy.

Ha neki mindegy, nekem is az.
gondolom — a tavaszi hangulathoz 

mégis csak inkább dukál a vers.
Színes, napsugaras költemény ibolya illattal, 

fakad" rügyekkel, sárga kankalinokkal s több 
elTéle tavaszi kellékekkel megspékelve, no meg 
csengő-bongó rímekkel ékesen felcifrázva.

Neki készültem.

Személyzetiek. Áthelyeztettek a követ­
kező segedlelkcszek : M árkos E n d r e Csik- 
Karcfalváról Brassóba,— Mindszenti György 
Brassóból Gvergyó-Remetére. K e d ves Pété r 
gyergvóremvtei káplán pedig betegeskedése miatt 
ideiglenesei) szabadságoltatott.

— A központi Oltár eg} esni et hangver­
senye. Gyulafehérvárt az elmúlt téli időszakban

De Kopognak az ajtón.
Belép a szedőgyerek. ...... .
- A Szerkeszti) úr elküldött a tavaszi Ia katholikusok buzgón k,vettek a maguk reszel

célú társadalmi akciókból. Műsoros esa nemes
családi estélyeivel előnyösen mutatkozott be a 
Katii. kör. A rövid, de eredményeiben dicső 
múlt tradícióihoz híven fényes erkölcsi és anyagi 
siker koronázta a Kath. legényegyesület szini-

hangulatért !
Felszisszentem, mint a kit a kötelességmu­

lasztás tudata marcangol.
Majd hirtelen kéjes zsibongás futott át tes-«

Elöbb megsétáltam magamat a meleg nap­
sugáron ; összemorzsolt zöld fűnek sajátos nyers 
illatát tele tüdővel szívtam, hogy megkapjam a 
kellő hangulatot.

temen.
— Győztem ! rivaltam önkéntelenül a meg- játékát és nyolc népszerű előadását. Több mint

három ezer korona jövedelmet hoztak ezek azrémült szedőgyerek felé.
— Mondd meg a Szerkesztő úrnak, hogy illető valláserkölcsi egyesületeknek.

(Eszembe sem jutott, hogy ilyen hatás alatt aycn bolondoshavas förgetegben nem lehet tavaszi Most vedig újabb dicsőséggel tetézte a ré- 
* vers is zöld talál lenni.) ¡hangulatot kiadni. Kompromittálnék az újságot, üieket a Központi oltáregyesület. Fenséges cél-

Elvesztenék ját lapunk olvasói jobban ismerik nálamnál. —A kellő előkészület után leültem az asztal- Mindenki kikacagna bennünket, 
hoz s a cigaretta kékes, fantasztikusan kóválygó ¡ nehezen kivívott jó hirneviinket. Azt mondanák j Széplelkü tagjai pedig mindig kellő tudatában

bolondot vannak magasztos működésűknek. — Mindenfástjei szemlelve mugvdtan TÚitam. hugi az. a ; &z OÍVÍtSOK, llOgV OSI SZOKUS SZCVlni 
bizonyos Múzsa halkan megjelenve homlokon járattunk" velük, mert hát látod, hogy „bolond ¡ munkájukat az Ér házának tisztelete és szere- 
csókoljon. Az ugyanis rég ismert igazság, hogy április“ van? 
a Múzsa mindig csak homlokon csókol, s hogy

¡tete halja át. Innen ered bámulatos buzgósá-
Ekkor földhöz vágtam az elrágott tollszárat, guk és gazdag áldozatkészségük.

ezen homlokcsók nélkül a költészetben éppen ! hátra arcot csináltattam a hüledező szedőgyerek- 
úgy nem lehet semmire sem menni, mint a vadá- kel. hogy a kavargó hópelyheket megszemlélvén, bor vágyaikat valóra váltja az, ki belát a tiszta 
szatban furfang és kedélyes hazugság nélkül. ¡ lássa ö i.-. hogy igazat beszéltem.

Isten áldása jár teh.át nyomukban és jám-

szíveknek jó szándékaiba. Minden sikerül, ami­

szentelje. Nyugtalan szelleme s szertelen fántá- amennyiben akármilyen képzelhető helyzetnek a Mistour forgószélnek tárgyalására, valamint 
ziája azonban a száraz jogi stúdiumtól mi- és bonyodalomnak sem tér ki az útjából. 
hamar a drámai művészethez terelték. Ezen a

Island vadregényes partjainak s a sziget fövá- 
-Míut említettük. Verne teremtette meg a rosának. Roykyaviknek a leírására. A diluviális 

téren történték szárnypróbálgatásai, első kisérle- természettudományi r -gényt. vagy legalább is ö és alluviális-korszak maradványai is helyet fog- 
tei. Müve, mellyel a közönségnek bemutatkozott, tette modernné : mert tudvalevőleg a „Yerniodák" lalnak c könyvben s szemünk elé lépnek az
egy egyfelvonásos, versekben irt vígjáték volt az antik világba nyúlnak vissza. Folyókon stilus. ! ősidők állatszörnyetegei, s az őskor óriási fái.
„Failles rompues“ címmel, melyet 1850-ben a szellem, helyzetviccek, könnyedség a kidulgo- 
Baudevillc-szinházban adtak elő. Curréval és Val- zásban, nagy olvasottság tudákos máz nélkül gyöngéd női elemmel is találkozunk „Grand ka­
iul Kúpéival együttesen opera- és operette lib- tüntetik ki csaknem összes alkotását, melyek pitány gyermekei “-ben : itt az okmánylelet, mely 
rettók Írásával is megpróbálkozott. Irodalmi úgy francia, mint német és magyar nyelven pá- a mentőket kényszeríti, hogy majdnem az egész 
hírnevének alapját azonban a inár említett re- rallan nagy sikereket arattak s szerzőjüknek világot bekalandozzák, mesterien van kigondolva,
génye az „Öt hét léghajón" vetette meg. Evvel népszerűséget, dicsőseget, halhatatlanságot biz-, Egyes alakok, mint a szórakozott professzor
a természettudományi regény új neme meg volt ¡ tositottak. Verne valóban elmondhatta, mint rajza művészies. Dél-Amerika s az ausztráliai

Xagyobbszámú személyzettel, sőt még a

állapítva. Ez első müvében egész Közép-Afrika Horatius: „Exegi monumentum aere perennius.“ öböl rajza pedig a legsikerültebbek közé soro- 
a Zanzibártól a nyugati partokig elvonul sze- (Ércnél tartósabb emléket állítottam.) lando, amit csak a modern, francia regény tájfes- 

Az 1863-iki év fordulópontot képez Verne 1 tészetefelmutathat. Egyszerűbb, mert női elem nél-meink előtt. A szcenéria vad néptörzsek és si­
vatag tájak között váltakozik. A cselekvényt életében. Ezóta nem múltéi év, mely ne hozta kül való az Északi-sark felfedezésének története, 
majomcsoportok, ritka madarak csapatai, ele- volna meg a maga termését. 1864-ben jelent a „Hatterus kapitány kalandjai“ : ebben ismét a 
fánt' sordák s krokodilustársaságok élénkítik. E meg az „Utazás a föld középpontja felé." Egy tudós doktor-és Hatterus alakjai sikerültek leg- 
váitozatos képek rohamosan követik egymást, német geológia-tanár megfejt egy rúnákkal irt inkább. Végül a „Robinzónok iskolája" Verne 
A sivatag rideg, de mégis fenséges jelenetei okmányt, melyből arról értesül, hogy egy flan- j csillogó humorának jeles terméke, 
lebilincselik a figyelmet. Szóval máraz .Öt hét driai tudósnak sikerült a föld középpontjáig le- 
léghajón" kifejezésre juttatja szerző jeles írói j szállnia. A német természetbúvár nyomban cl- fedezőt és feltalálót.is, ha bár eredményei e 
tulajdonait, nevezetesen : a jellemek találó raj- határozza magát ugyanez útnak megtevésére. tekintetben csak elméletiek voltak. A kormá­
zolását. a tropikus vidékek, a növény- és állat­
világ elragadó festését, s a teknika mezején 
való gazdag és eredeti képzelőtehetségét. A mód, 
ahogyan Verne a kormányozható léghajót meg­
konstruálja, a lehetetlent lehetségessé, süt való­
színűvé teszi, különösen jellemző. Természete-

Yerne Gyulát joggal ünnepelték, mint fel­

vezető és unokaöccse kíséretében le is ereszke- nyozható léghajó a már részletezett első müvé- 
dik a kihalt Sneffeld vulkán kráterébe Island ben nagy szerepet játszik. Verne azonban mint 
szigetén. Az atlanti óceán s Európa alatt útaz- az aüronomika számos képviselője idővel fel- 
nak tovább, mig egy tűzhányó Strombolin me- adta a kormányozható léggömb gondolatát s a 
gint ki nem dobja őket. E műben Verne alkal- „Hódító Robur“-ban kormányozható légmotort 
mat talál különböző elméletek és problémák fej- szerkesztett. Az elefánt alakjával biró „Gőzház*- 
tegetésére. variáció- és kombinációszámítások ban egy automobilt szerkesztett, egy gözkocsit 
közbeszövésére, a kőzetek elhelyezkedésének s I személy és teherszállításra, mely a regényben

sen már ebben a munkájában is, mely a leg­
jobbak közé tartozik, túlzásokba esik az iró.
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hoz csak hozzáfognak. Mert az erkölcsi jóban beszédjét. Majd a külső szerepléshez fordult, táregyesületnek munkás támogatására, de külö- 
egymással vetekedve fárad mindegyikük. Az Is- Előadta egy vele történt igazán komikus eset | nősen felhívta a férfiak figyelmét arra. bogyók 
ten nagyobb dicsőségére áldozatos kezük gazdag keretében, milyen furcsa helyzetek állanak elő, ha ' is lépjenek be az egyesületbe, hogy annál mesz- 
k'állitásokat teremt, amelyek mind feltűnést az olláregyesület, pl. ilyen hangversenynél, nem szibbre kiterjedő és mélyebb legyen annak tár­
keltenek. De nem ez. nem a világ dicsérete ; az ö komoly szelleméhez méltóan szerepel, lit ■ sadalmunkra való erkölcsi hatása. Zugó éltetés 
kell az o lelkűknek, amely sohasem téveszti el ¡ okultunk is, mosolyogtunk is. nevettünk is ele- j közt megköszönte az egyesület szives támoga- 
a szent celt szem elöl. Ennek érdekében aztán Igét, de meg aztán meg is tapsoltuk alaposan j tását. Ezután a közönség örömteljes megclége- 
nu mindent megtesznek a mi ideális unasszo- ezt a törül metszett humoros beszédet, amelv dcssel oszlott szét azon tudatban ho»y minde- 
nyaink azzal a derek igazgatóval az élükön ! ? j mindenkinek tetszett. gvikük jó ügyet támogatott, nemes célért
El sem hinnék, ha itt elmondanám. Helyem 
sincsen hozzá. Csak annyit mondok, hogy meg­
ragadnak minden alkalmat, minden nemes mó­
dot. minden lehető eszközt annak minél telje­
sebb megvalósítására.

Így most is április hó 2-án az Európa 
szálló dísztermében fényesen sikerült hangver­
senyt rendeztek. Nagy gondot adott ez. Sok- 
volt a vállalkozó, még több a rendező. Ez lehet 
nagy buzgóságuknak fokmérője. Tudtak is ez 
által páratlan érdeklődést kelteni ügyük iránt.
Előkelő nagyszámú közönség gyűlt össze, amely­
nek élén ott volt az erdélyi püspök úr és 
nővére örgróf Pallavicini Edéné kedves 
leányával, Stefánia comtess-el, a székeskáp­
talan, a tanári kar, N o v á k Peren c polgár- 
mester és a város keresztény társadalmának 
szine-java.

Az egyesület komoly szelleméhez méltó volt 
a műsor. Hasonlókép méltó az előkelő vendé­
gekhez is. A papnövendékek ügyes énekkara 
vezette be. Előadták Bartav Edétől a .Nemzeti 
Imá“-t. Iskolázottságuk feltűnően érvényesült. A 
négyesszólamú előadás egyaránt kivált a tiszta 
hangok természetes erejével, az érzel mességet 
festő nyugodtsággal, mind pedig a lágy és sima 
átmenetekkel. Szép énekük kellő ünnepi han­
gulatot keltett.

Az élénk tetszéssel honorált bevezetés után 
ragyogó arccal előlép ipán Soóthy Gyula, 
az egyesület lelkes igazgatója. Gondoltuk, ugyan 
mit is fog a „Szereplések" címén mondani ? !
Elénk figyelem. Tréfásan kezdte, de aztán milyen 
magasztosan beszélt az oltáregyesület csendes, 
szerény, áldásos működéséről és milyen egyszerű, 
lélekhez szóló szavakkal, no csak úgy lestük a

sze-
A következő pont a „Szent Péter“ c. meló- repelt. 

dráma volt. A nagy apostol életének főbb moz- A hangverseny 300 K. jövedelmet hozott 
zanatait énekelte meg benne Kassai Lajos. Elő- az egyesületnek, a melyhez szíves felülfizetésük- 
adták Kiszner Ödön főgimn. tanár és kedves! kel járulták a következők :
neje. aki maga szerezte a hangulatos zongora- Adorján Sámuel dr. 1 K. 80 fii Ávéd Já- 
kiséretet a tartalmas költeményhez. Megnyilat- j kóné 2 K.. Balás András dr. 1 K.. Blank 
kozott itt mindkettőjük művészi érzéke. A liely-

Albertné
1 K.. B. Bántíy Mihálvné özv. (M.-Vásárhely) 

zetek és lelkiállapotok eleven átérzéséből fakadt 5 K„ Borbély es. kir. hadnagy 1 K„ Bozsú Má- 
a jó szavalatnak kifejező ereje és biztos színe. tyásné 1 Ív. Butyka Sándor (Borhánd) 1 K.. 
amelyhez a fenséges érzelmek zenei tablóját a ! Csecskedv Józsefné 1 K.. Dr.Csubrv Bonifácné 
hangok művészetével megfestette a nagyszerű r, K„ Dr. Csubrv Bonifác 3 K„ Deák Teréz 40 
kíséret, s így természetes, hogy a meghatott pp. Erdélyi Gvula 40 fii.. Fehér Miklósné (Bor- 
közönség zajos tapsokkal bőven jutalmazta az j bánd) j K„ Fejér Gerö dr. 4 K., Frölich Gyu- 
ö kegyeltjeit. ; láné 1 K. 80 fii.. Gróhs Frigyes 40 fii.. Imets

Feszült figyelemmel várluk most a „Chopin p Jik6 o K Kár|)lss János 2 K. 40 fii.. Ka- 
?ondoM; Kú\ zongorán előadták Kiszner tonay Domokosné B. Bánlíy Kata (M .-Vásárhely) 
Ödönné és hrölich Jolán ka. Minden vá- „y K.. Korhnly Ignácné 2 K., Kovács Eajos 3 
rakozást felülmúlt ez a játék. Nem dilettáns K. 40 fiL. L¿v Kmilné , K 40ni._ Löxv Ká_ 
szereplés volt ez, hanem valódi művészet. A rolvné 2 K.. Löxv Józsefné 90 fii.. Lábúd Jó­
fantasztikus futamok harmóniája tüneményes|zsef 4() fil„ Lukács János -Hifii.. MajlálhG. 
hatást keltett. S midőn újrázásra egy érzelmes ] Károly gróf 40 K.. Majlálh Ferenc 
magyar ábrándot játszottak el. ugyancsak elemi ! liL Mánássy Istvánná 40 fill., Márton Andor 
erővel kitört a lelkesült közönség zúgó lapsvi- K Merlák József dr. 4 K., Müller Lajos 40 fill 
hara, amellyel ünnepelte a bájos szereplőket. Nagy Endréné 2 K., Neuvirth József dr. 4 K 

Ezután Roska Miklós dr. tb. megyei |^ fill., Novak Ferenc 4 K. 80 fill.. N. N. 5 
aljegyző nagy hatással elszavalta Bán Aladárnak \{ \ \ -> 40 (¡jj ^ -> ^ \ j ^
„Jézus" c. mély értelmű költeményét. Helyesen y N. 40 fii., N. N., 40 fii.. Oberth Vilma 40 
interpretálta a szöveget és sok megérdemlőt fii., Ohertii Ottóné 40 fii., Palavicinl Edéné ör- 
tapsot aratott. Végül a klspapok sikerültén elő- j grófnö 10 K., Palavicinl Edéné leánya 10 K., Pál 
adlak R fisch !.. Győr g y székesegvh. karnagy I Antal 1 K.. Papp Györgvnó 1 K. 20 fii.. Poker 
„0 salularis hostia" kezd. egyh. dalát, amely a j józsef ] K„ Hass Károly 4 K„ Reitholfcr Jenő 
szerzőnek a klasszikus zene hatása alatt kelet- j 2 K„ Besch L. György 1 K, Soóthy Gyula 20

K., Szilágyi József 40 fii., Tamássy Áron 8 K. 
Közben a püspök úr ö méltósága is szó- j 40 fii.. Ucsnay István 2 K., Varga Ferenc 1 K., 

lőtt szíveket megindító közvetlen és meleg sxa- Vezér László 40 fii.. Vineze Albert 40 fii., W'il- 
vaival a lelkesült közönséghez. Buzdított az ol-1 lersdorffer Ferencné 80 fii.. WillersdorlTer Fe-

1 K. 40
1

kezelt egyik legsikerültebb darabja.

hosszú ideig, míg az automobilizmus gyakorlati kai megokolásban részesülnek. „Egy kínai Vita- tin. a francia akadémia titkárja: „Atündérvilág 
alkalmazást nem nyert, ünnepelte diadalait. zása Kínában" az Edison által feltalált fono- letűnt csodáit mások helyettesítik bennük, t. i.

1886-ban adta ki Verne „*20,000 mérföld gráfnak gyanitását, sejtését tartalmazza. Meny- a tudomány terén elért legújabb vívmányok. Az 
a tenger alatt“ e. regényét, mely a legnagyobb asszony és vőlegény ugyanis jelekkel bekar- j érdeket, melyet ügyesen kelt fel start ébren, a
kcllendőségre tett szert. Ebben Senki kapitány colt titokzatos tekercseket küldenek egymásnak, tanítás céljaira használja fel a szerző. Ez által
egy elektromossággal hajtott és világított hajót E tekercseket aztán készülékek szólaltatják meg. az olvasóban az élvezet mellett felébreszti az 
használ, melynek szerkezetét és berendezését Közismert dolog, hogy Verne „Hatterus kapitány" óhajt még többet hallani, s így előáll a tudo- 
a legnagyobb részletességgel megismerhetjük, útján az Északi-sarkot fedezte fel : az állítólagos ¡ mányos kíváncsiság.“
Verne megmagyarázza Nemo közvetítésével, | kapitány becsvágya, — mely nem engedi, hogy Verne 40 év ota élt Ami»*nsben. .1- »liehet 
hogy a „Nautilus" miképen tehet meg végtelen a földteke e pontjára amerikai lépjen először, utóbbi időben szemei meggyöngültek, mégis
utakat a viz alatt, s mégis minden pillanatban nagy zsenialitással és szíuszeriiséggcl van meg- minden két when közre bocsátott egy regényt,
hogyan emelkedhetik rögtön a felszínre. A ¡ rajzolva. Épen ily széles realizmust tanúsít Verne Kéziratok is kötet számra voltak birtokában, 
mélység hőmérsékletére, a tengeráramlatokra, a ! Afrika s Ausztrália belsejének, valamint más is- melyeknek — mint kívánta — csak most há­
nyó más nagyságára, a bú\árkészülékekre, stb. meretlen országoknak a- leírásánál. A tehnika la la után szabad megjelenniük. Fiatal korában 
egyaránt tekintettel van az oceánográfiában összes vívmányai : automobilek, automobilesol- j egy yahttal rendelkezett Verne, melyen a kü- 
ott honos, nagytudású szerző. Pompás színekkel: na kok és légmótorok komb.nálva jelennek meg j zéptengert járta lie, meglátogatta Angol-, Dán­
ecseteli a ceyloni gyöngyhalászától, a kai ando- ; a „Világ u rá "-ban, mely csak ne n régiben ke- és Svédországot: E.-Amerikában is tartözko- 
kat a cethalakkal, a halak élénk világát : a¡ rillt nyomdafesték alá. Lcg'/en elég ennyi Ver- dőlt rövid ideig. Ez amerikai útján támadt 
fejiábúakat, rákokat és koraitokat. Külön- néröl, mint feltalálóról és felfedezőről !
ben az itt felvetett kérdés megoldásához az Verne más Írókkal együttesen néhány regé-1 Nem lesz érdektelen talán még Verne né- 
» Argonauta* hajó megépítésével a valóság- n vét hatásos kiállítású színdarabokká dolgozta át. zetét az orosz-japán háborúról is felemlíteni, 
ban is igen közel jutottak. „Sándor Mátyás4*-ban így átalakítva színre kerültek : „Grant kapitány Iszonyattal beszélt róla : „A legmodernebb fegy- 
a tengeralatti hajót először fordítják a háború gyermekei", „A cár futása," „StrogolT Mihály“ verek a legborzasztóbbak : a kis torpedók, 
céljaira. Asztronómiai, fizikai és geológiai tudá- s az „Utazás a föld körül 80 nap alatt,4* mely melyek hajókat röpítenek a levegőbe ; s a ten- 
sának egész tárházát üríti ki Verne „Servadac utóbbi különösen, nagy hatást aratott s úgy- ger alatt járó hajók, melyek a legalattomosab- 
Hektor utazása a naprendszeren át* c. munka- szólván a világ összes színpadain megfordult. bak. mit emberi elme kitalálhatott 
jában, mely legjelentősebb regényei közt foglal Verne müveinek nagy száma abból a kö- csak sohase találták volna fele pokolgépeket !“ 
helyet. Földünk egy elszakadt darabja a centri-j rülményböl magyarázható meg, hogy ö kiadójá-1 E nyilatkozat annál érdekesebb és feljegyzésre 
fugái is erőnél fogva körülkeringi plánétáinkat, nak Hetzelnek kötelezve volt évenként két kö- méltóbb, mert ugyanattól a Verne Gyulától ered. 
Az új bolygónak mathematikai törvények szerint tetet szállítani. Ez a rendkívüli képzelőtehetség ki először szerkesztette meg és hozta mozgásba, 
történő mozgása, mehanikai alapokon nyugvó és munkakedv teszik érthetővé Verne terme- lia csak papiroson is, a tengeralatti naszádokat, 
alakulása, vonóereje, tömege és sűrűsége logi- kenységét. Elbeszéléseiről jogosan mondotta Pa- Frank Aladár.

ötlete az _ Úszó város*-ban öltött alakot.

Ú bár
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2 K.. Zakariás Antalne 1 K.. Zomora dón az anyát is magához szólítja az l r. Majd áldásaival a pusilus groxet is, mint a nagy so-

bekerül a kis árva az intézetbe. Mint normalista kaságot. Kivált a miről elcbh kell vala megem- 
A központnak ezen. az egyesület szelleme- szere.)ej a második szakaszban s kedves dalok lékeznünk — ha oly buzgó, önfeláldozó papok 

hez méltó. — úgy erkölcsi mint anyagi tekin-

ren<
Dániel 20 K.

, , ....... éneklése közben vonulnak föl társai is és fegy- fogják vezetni a missziót, mint id. Szabótétben tvnvesen eredmenves szerepleset köve
tend.". pél&iil ajánljuk a'vidéki egyesületekszi- vergyakorialokat végeznek. A kis árva egyik György esperes es Molnár Miklós pleba-

társának ravaszsága miatt ártatlanul szenved,de j nos. Isten fizesse fáradalmaikat, tegye gyiimöl-
— Lelkigyakorlatok férfiak számára. Püs-;végr<- kiderül az igazság és szivnemessége nyíl- csözövé a mennyei igazságok elhintett magvait 

pök urunk önv-ltusaga. mint minden < vben. úgy vánvalóvá lesz a többiek előtt is. A harmadik a jó hívek sziveiben!
az ¡den is gondoskodott arról, hogy városunk szakaszban mint gimnazistát látjuk utazón idö- 
férfik-»zönsege is un itóképpen elökeszülhessen ben, midőn a magvar szabadságharc hire a olvasónk levelet intézeti hozzánk, melyből kö- 
a h-¡támadás magasztos ünnepére. K i-élból í. lm Múzsák hajlékába i:- eljutott s az akkori árva- zöljúk a következei részletet: „Nagy elismerés­
it ö/ 15-iír a/ almaik tem¡domáhan a nálunk házi plébánosnak. Kismalmuk, buzdítására lebo- sel vagyok b. lapja múlt szamának „A modern 
mar nagyon ¡'il ismert t-s kedvelt Loi 1 o k József rulva megható énekkel a magyar fegyverek dia- sehilockok“ cimú, K r i x-K r ax-tólaláirt cikke 
lázárista atya fogja a beszédeket megtartani, dáké rt könyörögnek. Az intézetből való eltávo- iránt.
És hogy varosunk férfiközönségének minden zása után 25 év múlva a negyedik szakaszban
tagja, bármilyen foglalkozású és állású is. részt mint honvédszázados, kis fiával ép akkor jön Egy olyan rákfenébe mélyeszti a 
vehessen, a beszédek esténk ónt S urakor az .intézetbe, midőn Mária Terézia emlékére ün- Krax, amelyet valahogyan csakugyan ki kel- 
kezdődnek. Az. előző évek tapasztalatából kiin- nepélyt rendeznek. Lelkes beszédet intéz a nö- lene irtani. De most nem erről akarok Írni. ha- 
dulva, feleslegesnek tartjuk városunk kath. férfiait vend. kékhez, reszt vesz az ünnepélyen s egy nem megkérdezni a t. Szerkeszti» urat, hogy 
külön is buzdítani e jelentős hitéleti dologra. Az ; növendék eltartására alapítványt tesz. Erre a ! voltaképpen ki vagy mi az a schilock? Mert 
el<ó bevezető sz. beszéd vasárnap f. hó 9-én „Himnusz" eléneklésével végződik a színdarab.' Schakespeare-nak „Velencei kalmár“ cimú da-

A darabot mély vallásos és hazafias érzés rabjában utánna néztem a dolognak, de biz ott
— A gyulafehérvári fögimn. ifjúsága a jellemzi. De nem hiányzanak a darabból a vig én csak Shylock-ra, de nem Schilock-ra 

tanári karral együtt, mint már említettük P. ¡ derültséget keltő humoros részek sem, melyek találtam." A levélnek többi része nem tartozik 
Antal karmelita atya vezetése mellett f. hó ügyesen vannak beszöve a komolyabb jelenetek ide. Felhívtuk hri.x-hrax urat. hogy adja meg 
1—-Vig végezte lelkigyakorlatait. Örömmel je- közé. Az egész "nézőtéri zsúfolásig betöltő kü- a választ. Ö azt mondta, hogy elvből nem vá- 
gyezzuk itt fel. hogy az ifjúság e napok alatt zönség viharos tapssal és a szerző többszöri laszol senkinek, még a hitelezőjének sem. Csi- 
oly komoly, példás viseletét tanúsított, hogy kihívásával adott kifejezést tetszésének. De el- náljon a szerkesztőség, amit akar. Azt azonban 
maga a derék lelkiatya befejező beszédében : ismerés illeti meg Thorn ándl József terez- szóbeszéd közben megmondta, hogy lehetséges, 
elragadtatassal fejezte ki megelégedését a árvaházi számvivöt is az ügyes rendezésért. A hogy Schakespeare S h y 1 oc k-ot irt. de 
tapasztaltak felett. Sok felé tartott már darabban előforduló énekszámok nagy részének ez nem lehet autentikus, mert hiszen a nagy 
szentgyakm-latot az ifjúságnak — úgy mond, — jKmoskó István, terézárvaházi tanító a szer- tragédia író nevét is kimutathatólag épen har­
de azt az igazi mély érdeklődést, azt a meg-¡ zöje, ki ugyancsak nagyban hozzájárult a darab m i n e k é t-féleképen Írták és Írjak. Noliát ak- 
nyugtato eredményt még seholsem tapasztalta, sikeréhez a szép dalok szabatos és összevágó kor ö (Krix-Krax) minden lelkifurdalás nélkül 
mint itt. Az elért sikert az intézet tapintatos, elöadatásával. A nagyszebeni német lapok is, Írhatta a velencei zsidó uzsorás nevét lehetőleg 
céltudatos vezetésének, a tanári kar búzgóságá-^ mint a „Hermannstädter Zeitung“, a „Sieben- stílszerűen .,sc7r*-val.
nak tudja be. Mi azonban csak az igazságnak bürgisch-Deutsches Tagblattfc dieséröleg és a leg­
teszünk eleget akkor, amikor a nemes gyümölcsök nagyobb elismeréssel nyilatkoztak az előadásról, kell ismernünk, hogy akár Schi lock, akár 
mutatkozásáért nemcsupán a magvetőknek adjuk*

Omikron2.ves figyelmébe.

— Schilock vagy Shylock ! Egy figyelmes

Tömör rövidséggel nagy igazságot fejez ki.
kését K r i x-

este S urakor lesz.

Ehhez mi nem tehetünk semmit. Csak cl

Ncmoak a darabunk hnzafias tendenciáját • S h y 1 m-k, akar S y » o v k, {mint & mai (ápr./.) 
meg a hálát, hanem az érlelő napsugárnak is. és erkölcsi komolyságát, hatásos szinszerüségét „M—g~ irjaj.de magyarul mindenképen azt je- 
Ez az érlelő napsugár a derék, kedves lelkiatya ; emelik ki. hanem sokat jeientö elismeréssel szó-' lenti : „hóhér."
P. Antal volt az ö igehirdetésével. Bámulaté- lanak a szerzőről, „aki nemcsak céltudatos, fá- — Pályázati értesítés. Az „Igen dicsé-
san tud a szívhez, az ifjúság leikéhez szólani. radhatatlanul tevékeny vezetője az intézetnek, retes és praktikus irányzatra vall, 
Mái egész, megjelenése bizalomra gerjesztő : nyu- hanem cgyszersmint a szó legnemesebb értei- hogy mindé n felé alakulnak ily s z ü- 
godt. mosolygó ana. kellemes hangja rögtön méhen gyöngéd és forrt"» szeretettel vonzódik a vetkezetek“. XIII. Leó pápa — jeligével 
belekap a szivekbf. Aztán őszinte lelkesedése, ! reá bízott árva növendékekhez.“ Mi szivünk beküldött pályamű Írója szíveskedjék dolgoza- 
meggyőzö heve magához bilincseli a hallgatónak őszinte melegével hozzájárulunk ezekhez a nyi- tát még egy példányban hozzám beküldeni, 
összes értelmi és érzelmi tehetségét — májjá- latkozatokhoz, mert különösen megérdemli az a Pál Antal írod. társ. elnök, 
val ragadja, oda, abba a magas, tiszta, ideális j férfiú, aki olyan ekszponált helyen a kath. vál­
sz* Hemi v:i;tgba,ahol nim-sen sár. de még porszem lásosság és a hazaszeretet oltárán az öröktüzet értesíti a nagyközönséget, hogy ápr. l-töl kezdve 
sem. Az az ifjú. akiőt most végtől-végig hallgatta, oly állhatatosan és eredményesen szítja, 
meggyőződésünk szerint fel fogja őt keresni még

A gyulafehérvári posta és táviró hivatal

a S á r d i-utezai M ende 1-féle házba költözött,
Szent misszió Csiesó-Kereszturon. Az hol hivatali működését egyidejűleg meg is kezdte, 

akkor is. amikor már az élet küzdötengerén erdvly-egyházmegyei papok misszió társulata f. Egyúttal a közönség tudomására hozza, hogy 
hajója kormányrúdjut töredezni érzi. Isten vezé- j évi inárc. 25-töl kezdödöleg ápril 1-ig S napig a városi telefon hálózat is elkészült, és hogy 
relje és segítse ot továblii missziós útjában s lel- tartó szent missziót rendezett Csiesö-Keresztu- április 1-ével a forgalomnak átadatott, 
kém-k Istentől nyert melegével érlelje meg a hitnek ron. Tekintve a helyi és vidéki kedvezőtlen vi-
gyüinöli-seit mindenfelé úgy. amiként itt tette. szonyokat. a szt. misszió mégis a legfényesebb .betegség, irtózatos munkájában a megindult vé- 

A lelkigyakorlatok végeztével meggyónt az sikerrel folyt le és végződött. Nemcsak a ple- dekezés ellenére sem akar szünetelni, vagy bár 
ifjúság, valamint az egész tanári kar. kik a lelki bániához tartozó filiálisokból, hanem még a jó alább hagyni ; a maga porcióját napról-napra, 
megújhodás után Püspök urunk Öméltóságának távol fekvő Vicéről és Bethlenből is a jámbor i hónapról-húnapra megköveteli, 
kezéből — aki a gyakorlatok alatt is többször hívek nagy buzgósággal vettek részt a naponkint 
szólott búzditólag az o fiaihoz —vették maguk- kétszer tartott szt. beszédekben. Ezen érdeklő- ban. decemberben, a magyar birodalomban 6025 
hoz az L'r szentséges testét.

— A tuberkulózis, ez a nemzet pusztító

így az eljpult év (1904.) egyetlen hónapjá-

désl Isten kegyelme és hivó szavai után, a lel- ember halt cl gümökórban. Ebből a bérces 
— A nagyszebeni r. kath. Terézárvaház kos misszionárius atyák fáradságot nem ismerő I Erdélyre 61S haláleset jutott. Megyék szerint 

szini előadást rendezett f. hó 2-án az intézet buzgalmának, szívet lelket átható beszédeiknek legtöbb (70) esik Szolnok-Dobokára, legkevesebb 
nagy alapitónöjének, Mária Terézia királynőnek köszönhetjük. Nagyban elősegítette ezt az előkelő j (14) B.-Naszódra, 
emlékét megörökítő, érebeöntendö, szobor alap- urak fényes példaadása, kik nemcsak az ajta­
jának gyarapítására. „Az árvák“ eimü darabot tosságokon és a szent beszédeken voltak jelen, útja számokban: Alsófehér vm. 42; B.-Naszód 
adták elő az árvaház növendékei. A hatásos if- hanem még cselédeiket is oda küldötték: 
júsági darabot az intézet érdemes igazgatója, misszió- kereszt felszentelése napján teljes műn- vm. 22: Háromszék vm. 31: Hunyad vm. 65; 
Prokupek Sámuel, pápai t. kamarás irta. kaszünetet tartottak uradalmaikban. Mindebből | K.-KükülJÖ vm. 21 ; Kolozs vm. 69; Kolozsvár 
kinek irui működése ismerete.' az erdélyi egy- 
házincgyvben. de ismertté lett a „Zászlónkéban missziót nemcsak nagy plébániákban lehet tar- (város)'5; N.-Küküllö 41: Szeben vm. 28; Sz.- 
megjelent jeles ifjúsági életképei révén szélesebb tani. hanem kisebbekben is, csak fel kell az ér- Doboka 70; T.-Aranyos 47; Udvarhely vm. 35. 
körben is. Most előadott darabjának tárgyát az deklödést a szomszéd községekben kelteni, a hiva- 
árva növendékek életéből vette s elünkbe állít tollaknak és a népre példa s más mód által nagy-1

Külömben a halál angyalának ilyen volt az

14; Brassó vm. 26: Csik vm. 27 : Logaras

tapasztalatot lehet meríteni, hogy szt. (város) 13: Maros-Torda vm. 57: M.-Vásárhelyazon

— Az oltványt elepek és az idei száraz-
egy ilyen szegény gyermeket beteges anyja egy- befolyással bíróknak az ügyet felkarolni : akkor ság. Az elmúlt nyár abnormis szárazsága kö- 
szerü otthonában, szent karácsony estéjén, mi- az Úr kegyelme ép úgy meghívja, úgy eltölti vetkeztében az ország legtöbb oltványtelepe



15-ik szám. Közművelődés 7.
nagy mértékben szenvedtek, miért is az idei ! mert nincsenek könyveim ! Már hogyne lenné-1 mára ; minden polgár el volt látva fegyverrel 
szőlöoltványok legnagyobb részben gyengén fej- nek ! Minden községben vannak könyvtárak. ! és vérttel, a gazdagabb polgároknak értékes 
lödtek s igy szőlőkertek telepítésére alkalmalla- minden plébánián találhatók jó könyvek, a ki fegyvergyűjteményük is volt. A céhek is külön 
nők. Annál fontosabb szőlőbirtokosok részére j utánnajár, itt Gyergyóban is annyi jó könyvet fegyverkészlettel voltak ellátva, 
egy oly oltványtelepet ismerni, amely a beos- ! kaphat, hogy nyáron és télen hasznos és mü- a tüzifegyverek használata elterjedt. így pl. a 
kolázott oltványok öntözésére négy nagy viz-1 velő olvasmánnyal el lesz látva. Tehát olvassunk nagyszebeni szabók céhének 1478-ban 10 
müvet állított föl, mely vízmüvek a száraz idő-1 sokat, de olvassunk értelmesen ! Ne szemmel, puskája, 7 nagyobb öntött vas puskája. 9 áll- 
szekban 24 órán belül (éjjel és nappal) három j de ésszel ! És hogy igy olvashassunk, arra két | ványon levő puskája van. A Kassa városának 
millió liter vizet szállítottak, miáltal az oltványok házikönyvre van szükségünk, melyet mindig lövőszereiről felvett lajstromban fel vannak so- 
ideálisan fejlődtek. Ez a küküllőmenti első sző- kéznél kell. hogy tartsunk. Az egyik a termé- ; rol va az egyes céhek hadiszerei, leginkább sza- 
lőoltványtelep Medgycsen (tulajdonosa Caspari szét könyve, a másik az élet könyve. Tanuljuk | kállas ágyúi és golyói. (Tört. Tár. Új foly. II. 
Frigyes.) A „Borászati Lapok“ Magyarország meg a természet és az emberi élet betűit elöl-11901. 124—12611.) A város falainak egyes részei 

ismert szaklapjának 47. száma egy „Olt- vasni. Mert abban áll a műveltség, hogy az em­
ber nyitott szemmel haladjon át az életen, a 
látottak fölött elmélkedjék és igy mindenből 
szellemi hasznot merítsen ! Legyen nekünk hasz­
nunk mindenből, amit olvasunk, látunk, hallunk, 
tanulunk ! Meg aztán vegyük elé azt a pennát,

kivált mikor a

kézi

egyes céhek kezében voltak, sőt azokat rende­
sen a céhek is építették föl. A falakat jó karban 
tartani az illető céhnek volt kötelessége, sőt 
egymással versenyeztek is, hogy kié erősebb 
és jobban fentartott

Igv rendezve és mintegy kis köztársaság-

ezen
ványtelepek 1904.“ című cikkben fölötte elis­
merőleg foglalkozik az említett teleppel és több 
fényképfölvételt mutat be, mely fényképek ezen 
telep oltványainak pompás fejlődését igazolják. 
A telepet, melynek illusztrált árjegyzéke kívá­
natra mindenkinek ingyen és bérmentve, meg­
küldetik, le«?jobb meggyőződéssel a legmelegeb­
ben ajánlhatjuk.

meg egy ív papirt, arra Írjuk le gondolatainkat, ban sok céh megfér egymás mellett. Nagysze- 
tapasztalatainkat ; nem kell azért azokat a te-! benben már 1376-ban 19 szervezett céh áll fönn.

: iveket kinyomatni ; nem is kell azokkal | melyek 25 iparágat foglaltak magukban. (Száza-
=- ; kérkedni ; elég hasznunk van már magában az J dók 1892. 648. 1.) így volt ez más városokban 

írásban ! Mert ha gondolatainkat leirjuk, azok 
érnek, alakúinak. Világosan gondolkozni és gon­
dolatainkat tisztán és szabatosan kifejezni, ta­
nulunk ez által !

T A N 0 G Y. is. Lőcsén pl. 44 céh volt életben a XVI. szá­
zadban. Gyulafehérvárt is volt fazekas, csizma­
dia, ti már. arany míves céh.

A legnagyobb kedveltségüek azon iparágak 
voltak, melyek mindennapi szükségletek kielégí­
tésén munkálkodtak, igy a mészárosság, timár- 
ság. csizmadia, kovács, szűcs, keztyüs, köpeny­
szabó. kalapos, kötélverő, gyapjúszövő, takács, 
kádár, fazekas, szabó, zacskócsináló mesterség, 
de nagy számmal voltak aranymivesek. ácsok. 

Az a természetfölötti világosság, amit látunk, cinöntök, ércöntők, festők, fafaragók. Nagvsze- 
a mi hitünk! De annak a világosságnak sugarai benben, Besztercén. Brassóban már a XVI. szá- 
hassanak is be szivünkbe, lelkűnkbe ! Ismerjük zad elején önálló városi ágyuöntö műhelyek ke- 
meg jól, alaposan azt a szent hitet ! Ne mond- ! letkeztek. Kézi lövőfegyvereket pedig mar a XV. 
hassa senki, hogy hiszünk vakok módjára, ha- ! század közepe óta készítettek Nagyszebenben, 
nem tanulmányozzuk hitiinköt, annak egyes I A kardesiszárság is nagy virágzásnak örvendett, 
cikkeit, történetét, hogv hitünkül megvédelmez- \ Felemlítendő iparág volt az orgonaépités. 

nagyra van az ö műveltségével, csak úgy hat- j hessök müvelt emberekkel szemben is és hogy 
hatunk, ha tőle el nem maradunk, ha tudomány 
és műveltség dolgában nem állunk mögötte. A

Jó tanácsok.
A gyergyói r. k. tanítóegyesület Ha ezt tesszük, nem fogja a modern társa­

in. hó 16-án tartotta rendes tavaszi közgyűlését, dalom szemünkre vethetni, hogy elmaradottak. 
A közgyűlést az egyesület elnöke Mikes, tudatlanok, műveletlenek vagyunk, hanem mi

János gróf igen tanúlságos, alkalomszerűbe-1 fogjuk nekik mondhatni: „Mi mindazt látjuk
széddel nyitotta meg. Azt fejtegette, hogy a mai ! amit ti, de azonkívül még természetfölötti vilá-
korban, midőn a felületes tudomány és művelt­
ség harcban áll a tiszta vallásossággal, a kath. 
tanítóknak legfőbb kötelességük magukat szelle­
mileg úgy kiképezni, hogy a keresztény életfelfo­
gásnak lelkes és hasznavehető terjesztői lehes­
senek. Hogyan oldhatja meg ezt a feladatát a 
tanító? Erre a kérdésre igy felel Mikes János gr.

„Erre a modern társadalomra, mely oly

gosságot is látunk“.

Péter János dr.(Folyt, köv.)
azt terjeszthessük.“

KÖZGAZDASÁG.műveletlen, igen egyszerű embert, legyen az akár 
pap, akár tanító, figyelembe nem veszik, szavára 
nem hallgatnak, ha hallgatnak, elmosolyodnak.
És ez a megvetés, mellyel azt a katholikus pa­
pot vagy tanítót lenézik, visszaesik arra az egy­
házra. melyet szolgál, arra a hitre, melyet vall. Ne j 
adjunk tehát okot arra, hogy miattunk a hitet, j 
szent hitünket megvethessék ! Hanem azon 
legyünk, hogy a modern műveltséget minél tö- ¡ féltékeny gonddal őrködnek érdekeik fölött. Más 
kéletesebb mértékben elsajátítsuk. Legyen tu- céheknél, kivált az erdélyi szászoknál arra is 
dásunk minél általánosabb, fejlesszük ismerete- kérlelhetlen szigorral ügyeltek, hogy mindenik 
inket! Ne higyje senki, hogy azáltal hogy a képesé mester jól elkészitettt cikkeket bocsásson árúba 
töt letette, már eleget tud, hogy többé sem s hogy súly és mérték becsületesen meglegyen.

I Heti és országos vásárok alkalmával a felügyelők
árú-

CSARNOK.
Első Leánykiházasitási egylet m. sz.

Az intézet 42-ik rendes közgyűlése március hó 
30-án a tagok élénk és nagyszámú érdeklődése 
mellett tartatott meg. Az intézet ősz elnöke 
Schwartz Ármin, az ülést megnyitván, miután 
kegyeletes szavakkal emlékezett meg a röviddel 
ezelőtt elhunyt Kohn Károly alelnök személyé­
ről. gyengélkedése folytán az elnökletet dr. 
Wittmann Mór alelnökre ruházta át.

Az előterjesztett igazgatósági jelentés és 
mérleg, melyből kitűnik, hogy az intézet az 1904. 
évben is örvendetesen gyarapodott, és hogy 
1.928,053 kor. 94 fillér biztosított tőke kifizetése 
dacára a tartalékok 11.519.464 K. 26 f-re emel­
kedtek a múlt év 10.521,392 K. 67 fillérjével

Iparunk és kereskedelmünk a XVI. 
és XVII. században.

(Folytatás.)
2.

Láthatjuk ezekből az intézkedésekből, mily

könyvekre, sem tanulásra nincs szüksége !
Ellenkezőleg ! Amit az amber az iskolában | és hatósági személyek vizsgálták meg az 

tanul, az nagyon kevés, az csak alap, melyen cikkeket, kik a selejtes vagy meghamisított áru-1 szemben ; továbbá, hogy a kezelési feleslegből 
a házat fel kell építeni. Ha azt az iskolát be-lkat elkobozták s a bűnös mestert érzékenyen U'-p’18 *>• -*6 fillérből az alapszabalyszeru ja­
végeztük, akkor folytassuk a tanulást. Ne legyen j megbüntették. A péket pl. ki hibát követett el, ! '^lLére^szánt Alaphoz 86,309 K¿ 18° fil." a kü- 
a mi szellemi táplálékunk csak a hírlap és ba- j kivitték a legközelebbi városi tóhoz, hol egy ; |»n tartalékhoz 34.523 K. 67t fii. és hiv. nyug- 
rátságos eszmecsere ! A hírlapokból a napi ese- mozgó gerendára állították és a vízbe merítették, i díjalaphoz 5000 K. csatol tato t. néhány tag hoz- 
ményeket megtudjuk, igaz, de szellemi tápláló-1 A kovács, ha a lovat a vasalással megsántította. zászúlása után tudomásul vétetett és a felment- 
kot azok nem nyújtanak sem vezér-, sem tár- tartozott, saját költségén meggyógyítani. „Két-j vonv^nægndatoU. ^ Ka]már Sándor szöv
«“»cikkeikben ! De a barátságos eszmecsere sem j ségtelen is. hogy pl. a szász ipar bámulatos ! ;y/m Umad';,sokra vonatkozólag, melyeket 
elegendő szellemi táplálék. Hisz azok. kikkel felvirágzása legnagyobbrészt azon szigornak kü- ¡ a/* e¡muit esztendőkben röpiratokban és hírlapi 
társalgónk, többnyire a műveltségnek csak azon szűnhető, mellyel a rend. tisztesség és becsű-1 cikkekben az intézet ellen felhoztak, több irás- 
a fokán állanak, melyen mi. Azért szabad időn- letesség mind az ipari forgalomban, mind a ^ beli kérdést intéztek a társulat igazgatóságához.

céhbelieknek magánéletében fentartatott.“ (Szú- Klnöklö dr Wittmann Mur a legbehatobh es
legtüzetesebb módon válaszolt ezen kerdesekre. 
még pedig az eddigi közgyűlések által jóváha­
gyott mérlegek es igazgatósági jelentések nyo­
mán, bebizonyítva azt, hogy mindezen támadá- 

zárt testületi szellemüknél fogva a városok kor- sok részben félreértéseken, részben pedig 
mánvzatára gyakoroltak, meg kell emlékezni I szlndulaton alapszanak. A felügyelő-bizottság el- 

e- nőké. dr. Alexander Bernat a felügyelő-bizott­
ság nevében kijelenti, hogy éppen tekintettel 
ezen

két használjuk jó és tartalmas könyvek olvasá­
sára. Ha a közmondás azt tartja : Jó pap hol­
tig tanul, miért ne tanulna ajó tanító is holtig?

És mennyi olyan hasznos könyv létezik, 
melyből tanulhatunk ! Legyen annak tartalma 
akár történelmi, akár természettani, akár nép­
rajzi, akár gazdasági, akár más ! Oly sok a jó 
könyv, hogy minden jó és ajánlatos könyvet úgy 
sem olvashatunk el, ha Matusalein életkorát 
érjük is el ! Ne mondja senki : nem olvashatok,

zadok, 1892. évf. Meltzl 0. : Az érd. szászok 
ipara és keresk. a XIV. és XV. sz. 641. 1.) 

Mellőzve azon befolyást, melyet a céhek
rosz-

azon fontos szerepükről, melyet a hadügy terén
vittek, mivel városaink védelme egyrészt a 
céheken nyugodott. Minden városban külön he- újból való megválasztatásuk esetére, ezen tiszt- 
ivek voltak kijelölve a fegvvei gyakorlatok szá-1 ségükön megmaradjanak.

támadásokra, kötelességüknek tartják, hogy



Elnöklő dr. Wittmann Mur válaszadása agy- -4f- $ •£- $ •$ $' ’$ T Ajf ‘4f '£ ‘4‘
hánynia" tudomásul wtvtik ••> dr. G rósz Sándor 
és Dúsa Kálmán szöv. tagok indítványára az 
iga/^ati 'sagtiak, S-hwurtz Annin elnöknek. Kohn i 
Ani-.vd vezenga/gatvnak. a felügyelő-bi/.ot!ság- • 
i. ; ; k, a vfilas :iin;mvnak . - a hivatalnoki karnak ; 
kú-/,u.-vU-t, l.i/::iom es elisim-irst szavazott m.-g 
a közgyűlés, melynek napirendje evvel véget ért. mi ^StáíSà
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Szőlőin, gast

;S0Pályázat.

— . i márátálvi (Udvarhely m. u. p. 
Székelyudvari)elvi róni. katli. segédkántor- 
tanitói állá.-ra pályázat hirdettetik.

Javadalom : ai A hitközség pénztárá­
ból tandíj, kepe és bírtok haszonbér ci-

filtessúiik minden liáz melle és kertjeinkben 
füld- és homoktalajon.

Lehetővé teszi, hogv a szobák mázolás alatt is 
használtassanak, mivel a kellemetlen szag és

me= 376 toro,,; b) *«1*3» kjl......J
ruiU. c i >t(h.wx'1 mintegy -•> koiona. dl i^y^b gondozással felnevelhető nem volna, ; használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végez 
áj tatos alapból lu kor : el kertilletmvliy ezenkívül más épületeknek, kerteknek, kerítések- heti a mázolást. A palló nedves tárgygyal féltő* 
6 korona, f) tisztességes lakás. nek stb. a legremekcbh disze, anélkül, hogy leg- rölhetö, anélkül, hogy elvesztené fényét. Meg kel­

kevesebb helyet is elfoglalna az egyébre hasz- különböztetni 
nálható részekoöl. Kz a legháladatosabb gyümölcs, 
mert minden évben terem. *’

Kötelességei : a kántori teendőkben se-
szinezett szobapalló fénymázt,gi te ni : a mindennapi és ismétlő iskolá­

kul az !.. ko.a.'Zek -dl.i- kipf»b c.opoilok Kire azonban nem minden szölöfaj alkalmas : sárgásbarnát és mahagonihaniát, melv akárcsak
kai tanítani : esetleg a taisKota szerelésben ,iKU- mind kúszó természetű), mert nagyobbrésze ¡ az ,>hf¡íesték födi be a pallót s egyúttal fényt 
resztvenni. ha megnő is. termést nem hoz.ezert sokan nem | ¡s a<|e Ezért egyaránt alkalmazhat régi és új

t’álvázatok április lfi-ig az iskolaszék- «Ick el eredményt eddig, tini lugasnak alkat- pallóra. Teljesen beföd minden foltot, korábbi 
. ... . ., . , inas fajokat iiltettek. azok bo\en ellátják liazu- mázolást« stb van azutánc

hez hein ujtandok. A pal\azathoz ( -ato- ;¡z e„¿sz szölöérés idején a legkitűnőbb mus- 
landók : a) oklevél ; b) szolgálati bizonyít- katále és más édes szőlőkkel, 
vány : ci erkölcsi bizonyítvány a lelkész! 
hivataltól illetve iskolaigazgatótól.

tiszta fénymá\ (szinvzetlen)A fajok ismertetésére vonatkozó színes fény- 
nyomatú katalógus bárkinek ingyen és bérmentve ; új pallóra es parkettra: mely csupán fényt ad. 
küldetik meg. aki címét egy levelezőlapon tu- Különösen parkettra és olaj fest ékkel már be má­
dat ja. Borfaju szölöoltványok is még nagy meny- ; /olt egész új pallóra való. Csak fényt ad. ennéi- 
nviségben kaphatók leszállított árakon. Borok fogva nein födi el a famustrát, 
családi fogyasztásra 50 1. és feljebb ölest» árban 
és „Delaware" sima. ültetéshez és ebből bor­
minta.

Érmeiig első szölöoltvanyteiep Nagy-Kegye. Biharmegye.

Máréfalva. 1005. április hó 7-én.
GvOrgv Lázár.

iskszéki elnök.
Postacsomag, körülbelül 35 négyszögméter 

2 közép nagyságú szobára való) 5 írt. 90 1er. 
vagy 91 2 márka.

A közvetlen megrendelések minden város­
ban. ahol raktáron vannak ide küldendők. —
Minta mázolások és prospektusok ingyen és bér- 

^ mentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék jói 
■ vigyázni a cégre s a gyári jegyre, mivel ezt a

___ Rcpmpnp- * főbb mint 35 éve létező gyártmányt
¡.J 2 sok felé utánozzák .* Immisítják. rossz

í*ÿ SZOIOI I és gyakran a célnak meg nem felelő minőség-
V'5iVO'.i,7 y - eámos b-gfi- I ben hozzák forgalomba.

M e f*i( nitmabb faj | .
■ / ayr X ban, fajtisztáit
? W jótállás mel- g

^ ■ —- lett. ugyszin- ■
lén legjobb

•AAAAAAAAAAAAAAA
◄◄ Képviseletet Vállat

szalámi és hentes-árukban
j i bevezetett zsiradekárn-figynökség •i

A. SCHANIL. Wien. XVII. Hauptsr. 67.
▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼•3

i Cristoph FerencEgészen ingyen
I a valódi szobapalló fénylakk feltalálója 

és egyedüli gyártója 

------- F » ü A h I \ |{ :-------

DAHINTEN VIKTOR
* Tulajdonos: Caspar! Frigyes Medgyes Nagykühulld-megye. I vaskereskedeseben (¡11 I.AFFHKin.WíT.
■ Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. - a~£~X~£~£-:£~£~£~£-A'£~j£~A~J¿-£~A~A

zománezozott edényt nem kapnak
sehol, 
különb
75 kr.-ért t-n száilithatok. Ingván cso­

magolás utánvétéi rneiiett.
A többi tárgyak feltűnő olcsó árban. 

-- Árjegyzéket ingyen küldök. —
Kohn. gyáriraktáros, Budapest.

VI. kér.. Csengeri-utcza 51.

1 oqJ
t es 6 fö/.öfazékotde 6 ! II-I Lugasszőlo-gyüjteményt ^itagv-agi-a: 12 darabot 1 frt.

valamennyi elsőrv iidii oltványok, szállít a

Kükül lömenti 
i Első Szül dőlt vány-telep I8

15-ik számKözművelődéss.

BLASKOVITS BÁTOR! MIHÁLYSürgöny: Blaskovits Sokszorosan kitüntetve.*
* FESTÉS .7I vfEMPLOM I

\fe»/ Szabadka, VII. kerület, Erdő-sor 66. szám.
A főt. papságnak bíboros hercegprímás úr ö eminenciája 67,898. szám allait és Tolna ^
Festetich Tasziló gróf úr 5 nagyméltósága által ajánlva. Az oktatást ü nagy méltósága
Csúszka Gy. kalocsai érsek úr nagylelkű áldozatkészsége folytán olaszországi müfestők í 

és mümárványozóktól nyertem
Templomfestés stiiszerint, gipsz-márvány istucoi, keresztek aranyozása álh ány nélkül. Templommeszelés b
eső által le nem mosható. Oltárképek festése művészi kivitelben bámulatos olcsón. Szegé- ) 

^ nyebb egyházaknak 25°/0 engedmény ! Elismerő nyilatkozatok rendelkezésre bocsájtatnak g

70 90 100 1*25 160 180 220
40.— 55 — 70.— 100.— 125.— 170.— 200.—

{ Egy élrtnagy.-ágú arckép, mert örök becse van és egyszersmind szobadísz, továbbá előnyös nász-, név- és születésnapi, vagy egyébb )
g alkalmi es ünnepi ajándékul szolgál. — Ezeket az arcképeket bármilyen beküldött fénykép után a legfinomabb kivitelben készítem e g

Nagysága 25 < 32 35X45 -55X65 65X80 75X110 85X125 100X150

»î Első orsza- 
^ gos müfes- 
^ tészeti és 
^ iparmúvé- 
^ szeli intézet.

•A
5

»

»

Olajba oltárkép magas entm. 50 »t
koronai »

« ►
IS 95 120 ISO25 404 »

Poichromozott fa-szobrok1
aranyozott széllel

120 141.) 150 160 170 ISO 200 ,
1U0.— 135.— 150.— 170.— 185.— 240.— 300.— ,

90magas emut. 50 70
korona 50 —30. 40,

Kiadja : az Erdélyi Római Kaliioliktis Irodalmi Társulat Nyomatott Papp György könyvnyomtató inézetében Gyulafehérvárt.
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